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Monsieur le Président,

C'est un grand honneur pour moi ainsi que pour la délégation du Burundi que je
conduis, d'étre ici présent pour célébrer, avec le faste voulu, ensemble avec tous les
pays du monde deux anniversaires qui marquent la naissance de deux instruments
importants qui nous permettent aujourd’hui d'assurer la protection des droits
humains fondamentaux a ceux qui n‘ont pas de protection de leur pays. J'ai cité, la
Convention de 1951 relative au statut de réfugié et celle de 1961 sur la réduction
des cas d'apatridie. Qu'il me soit permis de remercier Monsieur le Haut
Commissaire, et tous ceux qui se sont intensément devoués pour que cet
événement et cette célébration puissent avoir lieu.

Monsieur le Président,
Monsieur le Haut Commissaire,

Le Burundi fait partie des pays africains qui, le jour ou ils ont reconquis leur
indépendance, ont hérité en méme temps du probléeme des réfugiés. Confronté aux
multiples problémes d'organisation d'un Etat nouveau, il a dii s'appuyer longtemps
sur le savoir-faire du HCR et sur |a solidarité internationale pour assurer la protection
internationale des réfugiés sur son territoire. Le Burundi a cependant toujours mis a
la disposition de cette solidarité internationale toutes les facilités nécessaires a
I'accomplissement de sa mission humanitaire.

Depuis les premieres années du XXleme siécle , ensemble avec le HCR, le
Gouvernement a entamé un long processus de legislation qui a permis de disposer,
depuis novembre 2008 d'une loi nationale sur I'asile et la protection des réfugiés au
Burundi.

Les Ordonnances d'application de cette loi ont permis, des 2009, de mettre en place
les structures de gestion de la politique d'asile et detailler, tant que faire se peut, les
procédures d'asile au Burundi. La création de I'Office National de Protection des
Réfugiés et Apatrides, ONPRA en sigles, a permis de disposer d’'un organe
technique national, chargé de recevoir et enregistrer les demandes d'asile, de
s'entretenir avec les demandeurs d'asile, d’évaluer leur demande, de proposer la
reconnaissance du statut de réfugié ou le rejet de la demande, de notifier les
décisions, de recevoir et organiser les recours, d'assurer I'assistance juridique, de
délivrer les documents de protection aux demandeurs d'asile et aux réfugiés, de
coordonner les activités des partenaires chargeés de I'assistance dans les camps,
enfin, d' assurer la liaison avec I'administration et la bonne cohabitation avec la
population hote.

Le bilan de trois ans de travail de cet office et sa collaboration avec le HCR satisfait
pleinement le Gouvernement et le peuple burundais.



des migrations ; pour quertout demandeur d’asile s0it orienté vers
les structures” compétentes décentralisées jusqu'au niveau des provinces. Des

ion des demandeurs d'asile. Ainsi le Burundi d’aujourd’hui peut étre fiere de
autorités a la base et centrales et de leur respect du principe de non
refoulement.

Le Burundi bénéficie des technologies les plus récentes en matiére de/gestlon des
donnees sur ['asile car il a le privilege de partager avec le HCR la base de données
proGres. e
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Grace a cet outil, les réfugiés et demandeurs d'asile ont’ un acces rapide aux
documents de protection leur permettant ainsi de circtler librement sur tout le
territoire du Burundi et d'étre davantabe protégés contre le refoulement.

Des agents de détermination du Statut de réfugié sont disponibles selon les
specificites du genre et des besoins specuﬂques /’

" Ces agents ont suivi les formations Jes plus récentes develgpﬁees en Union
Européenne en matiére de determination du statut de réfugié spus I'appellation de <
- European Asylum Curriculum >, afin de garantir une procegiure efficace et equitable
aux demandeurs d'asile. Nos agents bénéficient de ces formations grace a la
coopération dans ce domaine que nous avons initiée avec le Royaume de Belgig

Ces deux derniéres années, I'organe chargé de la prise de décisions s
au statut de réfugié, la-.Commission Consultative pour Etrangers et Ré
ainsi statué sur environ 3000 demandes d'asile sur recommandation éclairées de
ces agents.

Dans la procédure d'asile au Burundi, 'ONPRA recourt-a des interprétes qualifiés
parlant plus de dix langues et dialectes courammept” utilisés par les demandeurs
d'asile de-la région assurant ainsi aux demandeurs la possibilité de bien présenter
leur requéte dans la langue de leur choix sans gontrainte. B4
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Au niveau des recours, des garanties suppfémentaires ont eté gdoptees :
Des conseillers juridiques disponibjlités par des ONGs” internationales, sont
systema iqguement"mis a la d|sp051t|on des demandelrrs d'asile déboutés en
premiere instance.
Le recours & des interpretes est obhgatowe méme pour des demandeurs d'asile qui
comprennent les Iangues.utlhsees au Burundi. -
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Lors des-audiences du-Comité de Recours; il est donné™ a IONPRA et a lavocat du
demandeur d'asile-une demiére occasion de présenter leurs arguments de fagon
contradlct0|re :

De plus; e Comité de Recours qui statue en dernier ressort sur une demande d'asile
regc)lt aussi les recours en-cas de décision d'expulsion, d'annulation ou de
révocation du statut de réfugie._ ‘ e ~

Au niveau de la protection internationale, les réfugiés au Burundi jouissent des
normes de traitement des plus favorables. En matiére de liberté de résidence et de
circulation, les réfugiés ont le droit de s'établir ot ils veulent s'ils n'ont pas besoin
d'assistance. Qu'ils vivent dans les camps ou ailleurs. lls sont munis de pieces
d'identité leur permettant de circuler sur 'ensemble du territoire.

Cependant, pour voyager a I'extérieur du pays, quelques difficultés techniques
retardent encore I'acquisition d'un titre de voyage burundais répondant aux normes
du document 9303 de I'Organisation de I'Aviation Civile Internationale/e.

Monsieur le Président,
Monsieur le Haut Commissaire,

Dans le domaine de la lutte contre I'Apatridie, peu de choses ont éte déja faites.
Nous noterons cependant que depuis décembre de I'an passe, le Burundi a ete
sensible & I'appel du Haut Commissaire sur le sujet. Au cours de la dizaine de
séminaires organisée cette année par 'ONPRA & l'intention de I'administration, Ia
Police, la Justice, les Organisations de la Société Civile et les medias dans 8
provinces du pays et dans la capitale, les thémes de la protection des apatrides et
de la lutte contre I'apatridie ont été abordés. L’Administration et I'opinion publique
burundaises sont donc prétes a des engagements plus fermes dans ce domaine.

Monsieur le Président,
Monsieur le Haut Commissaire,

Comme vous le savez, le Burundi doit relever I'important défi lié au fait d'avoir sur
son territoire toutes les catégories de personnes ayant besoin de la protection
internationale dont le HCR a le mandat. Depuis les années 60, selon notre
appréciation, la collaboration du Gouvernement du Burundi avec le HCR dans la
protection des catégories ayant besoin de protection internationale a toujours ete
sincere et totale.

Conscient des défis nouveaux, tels que décrits par le Haut Commissaire dans son
mot d'introduction,
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Désireux aussi de toujours traduire dans les faits la tradition hospitaliére
profondément encrée dans la culture séculaire du peuple burundais,
Déterminé a continuer a joindre ses maigres efforts & la solidarité internationale dans

la résolution des problemes des personnes ayant besoin de la protection
internationale,

Le Burundi prend les engagements suivants:

1) entreprendre le processus de retrait des réserves qu'il a exprimees au Protocole
de 1967 relatif au Statut de réfugié, a savoir les réserves concernant les articles 22,
17 et 26;

2) Mettre en ceuvre des I'année prochaine les provisions de la Convention de 1951
sur le statut des réfugiés concernant la délivrance de documents de voyage aux
réfugiés reconnus au Burundi et répondant aux normes du document 9303 de
I'Organisation de I'aviation civile internationale (OACI), assurant ainsi la pleine liberté
de circulation des réfugies ;

3) Prendre en compte les réfugiés urbains dans la planification urbaine et les
stratégies de réduction de la pauvreté et du risque de catastrophes ;

4) Adhérer a la Convention de 1961 sur la Réduction des cas d'Apatridie ; et
poursuivre le processus de ratification de la Convention de I'Union africaine sur la
protection et I'assistance aux personnes déplacees en Afrique, signée par le Burundi
en octobre 2009 ;

5) Procéder dans les plus brefs délais, avec I'appui du HCR, au profilage détaille des
personnes a risque d'apatridie au Burundi, et autoriser leur séjour sur le territoire
Burundais pendant la durée de ce profilage et I'élaboration et la mise en ceuvre de la
stratégie relative au risque qu'elles encourent.

Je vous remercie de votre aimable attention.



